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Mocsaras taja

MAKSZIM GORKIJ: BARBAROK

H a Gorkij nalunk felettébb ritkan jatszott dramajanak tartalmat valaki megprébalna dsszefoglalni,
terjedelmes tematikai kdzhelytdrat dllithatna 6ssze. Hiszen lathatunk tobbek kdzt az ,isten hata
mogottiség” minden attribitumaval felruhazott vidéki kisvarost, helyi kiskirallyal, megfélemlitett csaladdal
és sajat besugdhaldzattal. Sunyin (gyeskedd ellenlabasokat, unatkozd asszonyokat, korrupt hivatal-
nokokat, &tmeneti idére idekeveredd nagyvarosi szépasszonyt. Csalast, atverést, cseléd adasvételet,
ivaszatot. Szerelmi hdrom-, illetve sokszdgek sorat. Ellentétet a polgarok és az arisztokracia kdzt.

A vérosbdl érkezd Ujitd szandékd ember igyekezetének zatonyra futasat. A rideg gég és az alkoholba
fojtott cinizmus személyiségpusztité hatasat. Es ez csak hevenyészett leltér.

A Barbdrok talan legfébb érdekessége, ahogy Gorkij
az elsé pillantasra sztereotipnak haté helyzeteket, jel-
lemeket és cselekménysorokat Gsszegyarja. Minden
szereplének megvan a maga sorsa, mely az egész
szempontjabél t6bbnyire csak téredék, de hatissal van
a tobbiek torténetére is. Tekintve, hogy a minek hu-
szonharom szereplGje van, a cselekmény értelem-
szertien mozaikokbél épiil fel. Am ez nem feltétleniil
valami ir6i gatlastalansag jele; e mozaikok ugyanis val-
tozatosan és eredetien, nem a szokott panelek mentén
kapcsolédnak ossze. Ha az allapotrajz egyes elemei-
ben érezhet§ is némi csehovi hatis, azailtal, hogy
Gorkijtél idegen a csehovi dramara jellemz6 Gkoné-
mia, az épitkezés, a szerkesztés mégis mas. A szerel-
mi sokszogeket példdul mar-mar a francia bohézato-
kat idéz§ félreértések élénkitik. Konnyed és mégis ke-
serti humor sz6vi at a dramat, s szinezi azt az altalanos
tehetetlenséget, érzelmi, egzisztenciilis kiszolgalta-
tottsagot, szellemi restséget, mely id6t6l, helytdl fug-
getlennek, igy itt és most is hiisba vagénak érzédik.
Cserkunon, a virosbél érkezett ifji mérmokon nem-
csak felesége, Anna csiigg rajongd szeretettel, de az
életet regénnyé alakitani probal6é Nagyezsda is 6t tart-
ja dlmai férfijanak. Am Cserkun egyikéjiik érzelmeit
sem viszonozza; § csak a nagyvarosi trildnyt, Ligyijat
tudna szeretni. A lanyt azonban csak addig érdekli a
férfi, mig valami mast, a tobbiektd] eltérét 1at benne;
ahogy észreveszi az ambicidk kifulladasat, fokozato-
san elfordul téle. Nagyezsda miatt viszont mar 6ngyil-
kos lett egy ember, s 6t ildozi szerelmével Makarov
doktor, a maga médjan Gbelé szeret Cserkun id8sebb,
jovagasu, cinikus, ritkan jézan tarsa, Ciganov is, mind-
hidba (s akkor a férjér6l még nem is beszéltiink).
Mivel az érzelmek ziirzavardn senki nem lat at, egyik
komikus szituacié sziili a masikat. Am a legmulatsé-
gosabb szerencsétlenkedéseknek is komoly kévetkez-
ményiik van. Amikor példaul az alkoholg6zos allapo-
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tdban ripacskodasra kivaltképp hajlamos Makarov
doktor revolverrel iild6zi Ciganovot, még senki nem
sejtheti, hogy Nagyezsda ezzel a fegyverrel kéveti majd
el végzetes tettét.

A viszonyokat nemcsak a szerelem, hanem a tiszte-
let, a rokonszenv is alakitja. Ligyijat mind rivalisa,
Nagyezsda, mind a férjét téle okkal félt6 Anna sokra
tartja. A polgarmester kamaszkorbél éppen csak king-
v6 lanya Annin csiing szinte gyermeki szeretettel.
Mindenki vak valamelyest, de érzékelhet az is, hogy
az érzések megmagyarazhatatlanok, nem a racionilis
megfontolasok irdnyitjak Sket. A két mérnok vilagjob-
bit6 szdndéka, lépten-nyomon kinyilvinitott moralis
folénye nem sokat segit az elviselhetetlennek ting
kisvarosi kozegben fuldoklé embereken. Ha a polgar-
mester basaskodasatol megszabaditjak is a varost, csa-
16kat iiltetnek a helyére. Cserkun moralis tartasa, tisz-
tessége, igazsagoszté szenvedélye mindinkabb egy-
szerd poéznak tetszik, brutdlis Gszintesége visszdjara
fordul, hiszen képtelen banni az emberekkel. A kozeg
és az azon valtoztatni kivanok egyarant komikussa val-
nak. Mintha valami reményteleniil mocsaras tdjon
akarna megépiilni a vasiit, s a mocsdr itt természete-
sen metaforikusan értend$.

Ez a sz6vet nemigen birja el a tragédiat. A drama leg-
eredetibb, legérdekesebb alakja alighanem Nagyezsda,
a ,kisvarosi démon”, aki iires életére a regényekbdl
probal vigaszt talalni, s magat az életet is megkisérli
regénnyé alakitani. Aki, meglehet, sajatos erkolcsi nor-
maék szerint, de kovetkezetesen éli az életét, nyiltan
semmibe véve férjét és a nem szeretett udvarlékat, lep-
lezetleniil térve szerelme meghdditasa felé. S amikor
végképp nyilvanvalova valik szaimara, hogy az élet nem
irodalom, hogy a latszélag meghdditott férfi szamara 6
legfeljebb mul6 szeszély, habozas nélkiil levonja a ta-
nulsagot, s drimai csattanéval tesz pontot a regény vé-
gére. Alakja tilsigosan stlyos ahhoz, hogy egyszerd
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mellékszal maradjon, &m nem keriil annyira a mu fékuszaba, hogy a tra-
gédia felé Dillentse a komédiai hangstlyokat, s torz tiikkrét mutassa
Cserkunék cselekedeteinek. Igy e hangstlyosnak szant, a térténéseket va-
lamelyest atértelmezd szal kevéssé szerviil a mtibe.

Am a Barbdrokat vélhetéen nem e kisebb szervi hiba vagy a hidnyz6 cse-
hovi mélységek miatt tiizik ritkin muisorra szinhdzaink. A probléma in-
kabb az, hogy a huszonhidrom szerepl$ csaknem fele akar fGszerepnek
mondhat¢, s a masik feléhez is kivalo, a sorsfragmentumokban az egészet
megragadni képes szinészek sziikségeltetnek. Elvben egy radikalisabb
dramaturgiai beavatkozas megnyirbalhatja a mellékszailakat, am ez is csak
néhdny szerepet érinthet, maskiilénben megbontana a szerkezetet, lyuka-
csossd tenné a torténéseket meghatirozé viszonyhalét. A Katona Jozsef
Szinhaz eladasa nem is kisérletezik ilyesmivel. Fodor Géza — akinek ez
volt az utols6 befejezett dramaturgi munkdja — csupan egyetlen, teljesen
lényegtelen szereplét iktatott ki, s finom, érzékeny szévegmodositasokkal,
athelyezésekkel tett viligosabbé szitudcidkat, érzékelhetSbbé emberi vi-
szonyokat, s 6vatosan, de biztos kézzel frissitette fel Gabor Andor egyéb-
ként meglepGen kevéssé avitt forditasat. Hasonlban elegans, finom, szi-
nes Ascher Tamads rendezése is. Itt sincsenek nagy trouvaille-ok, komoly
hangsulyathelyezések, van viszont szamos érzékletes részlet, remek meg-
figyelés, tokéletes ritmusban adagolt poén, és az ensemble-jaték tokély ko-
zelire csiszolasa. Ami éppuigy megnyilvanul a csoportjelenetek kompona-
lasdban (a kozépre és a centrumon kiviillre szervezett szerepldk, illetve
csoportok 6sszhangjaban, az egymaist keres§ tekintetekben, a ,félre” cél-
zott mondatokban), mint a duettek, tercettek valtozatos szcenirozasiban
vagy éppen a szereplSk oltoztetésében (Szakacs Gyorgyi ruhai sziniikkel,
szabasukkal vagy akar egy-egy disszonans részletiikkel ragadnak vagy sej-
tetnek meg sokat a karakterekbél). Az eladas nem oldja meg ugyan az
alapmii egyenetlenségeit, nem pétolhatja a vazlatszertiség maogiil hianyzé
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mélységet, de a jaték gazdagsaga, valtozatossiga, pon-
tossdga egészen magaval ragado.

Alig tudok elképzelni olyan tarsulatot a honi szinha-
zi térképen, ahol ez a huszonkét szerep hasonlé szin-
vonalon kioszthatd. A Katona szinpaddn nemcsak fals
hangok vagy teljesen jelentéktelennek haté figurak, de
korrektiil érdektelen alakitisok sincsenek. A sokdara-
bos mozaikba gy illeszkedik minden szinész, hogy
legalabb néhany percre magara vonja a nézéi figyel-
met. Az alighanem természetes, hogy vannak aktorok,
akik ezuttal (is) az alkatukhoz kozel all6 karaktert
jatsszak (részben ismerds szinészi eszkozokkel), mig
masok teljesen 10j szerepkérben jelennek meg (amit
még esetleg nekik is, nekiink is szokni kell). A mel-
lékszalak egységesen erSs szerepléi kozill szamomra
leginkibb Bin Janos veszedelmesen sunyi Pavlinja,
Pels6czy Réka érzelmileg és egzisztencilisan kiszol-
giltatott Pelageja Ivanovnija és Tar Rendta harcias,
ontoérvényl, egyszerre gyerekes és koravén Katyaja
emelkedik ki. A kozponti szereplék koziil Ujlaki
Dénes (Redozubov) mind a hatalmaval visszaélg helyi
kiskiraly gatlastalansagat, mind a hatalmat veszt6 em-
ber gyors Osszeomldsit maradéktalanul elhiteti.
Szirtes Agi a sokat latott, mindenre félényes nyuga-
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BALRA: Takatsy Péter (Pritkin), Jordan Adél (Ligyija),
Szirtes Agi (Bogajevszkaja), Fekete Ernd (Monahov) és
Tenki Réka (Anna)

LENT: Maté Gabor (Ciganov), Fekete Erng, Takatsy Péter
és PelsGczy Réka (Pritkina)
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lommal tekint§ Bogajevszkaja maganyat is megérez-
teti. Fekete Erné az 6r6k vesztes kisember nem is
egyértelmien szinlelt dertijét mutatja fel leginkabb
Monahov alakjdban, mig Kocsis Gergely vesziteni
nem tudd, agresszivitasit alkohollal gerjesztd, am va-
léjaban tohonya, cselekvésképtelen vidéki értelmiségi-
nek jatssza Makarov doktort. Tenki Réka (Anna) jaté-
kanak legerdsebb szine a végletes, reménytelen szere-
lem fiitotte megaldzkodasé, mig Jordan Adél Ligyija
okos szenvtelenségét dbrazolja a legerdteljesebben, s
pontosan érezteti, hogy e latszélag erés, intellektudli-
san, mordlisan mas nivét képvisel§ né éppigy nem
tud mit kezdeni az életével, mint a tobbiek. Maté
Gabor (Ciganov) egészen eredeti szinekkel, szuggesz-
tiven jatssza az éles elméjii, az élettdl mar sokat nem
vard, csupan a napi 6romdk utan kajtaté cinikus vilag-
fi alakjat. Nagy Ervin els szinre 1épésekor nyilvinva-
16va teszi Cserkun formatumat, hogy & lesz az az erés
ember, aki atrendezi a viszonyokat. A tovabbiakban
mind fels6bbségtudatinak megalapozottsagat, mind
ennek személyiségrombol6 hatisat meggy6zden érzé-
kelteti. S éppoly pontosan lattatja a beliil gyotr6dé fér-
fit, mint a pbézokba menekiils, érzéketleniil Gszinte,
empatidra és részvétre képtelen embert. Nalanal is
osszetettebb alakot formal Onodi Eszter Nagyezsda-
allhatatlan szexualis kisugarzasu divaval és az abrand-
jaiért mindenre kész szerelmes nével, hogy a haldlos
komolysaggal megmutatott érzéseket még paranyi
idézéjelek kozé is képes rakni. Sodré erejii, gazdag
és szuggesztiv alakitas, de nem forditja ki a medrébdl
a jatékot, nem valtoztatja meg a tonust, mint ahogy a
rendezés sem kivanja athelyezni az alapmd hangst-
lyait. Az el6adas — a dramaval 6sszhangban - nem fel-
kavarni, megrenditeni pr6bal, hanem felmutatni,
megéreztetni azt a reményteleniil, fajdalmasan komi-
kus, kisszerti vildgot, mely tivolrél sem tiint tova. S ha
helyenként a tonust taldn egy arnyalattal vilagosabb-
nak, a jatékot kellemesebbnek éreztem is az optimalis-
ndl, e torekvés 6sszességében vitathatatlan sikerrel jart.
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